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Poteaux vendus séparément - Palen afzonderlijk verkrijgbaar
Posts sold separately - Postes vendidos por separado

Gabarit de pergage
Boormal

Drilling jig

Plantilla de perforacion x10

x1

X2
Visserie incluse pour le montage du produit. Attention : la visserie pour la fixation
au sol n'est pas incluse. / Schroeven en bouten inbegrepen voor montage van het

product. Let op: schroeven en bouten voor vloermontage zijn niet inbegrepen. /
Screws and bolts included for mounting the product. Please note: screws and bolts

for floor mounting are not included. / Tornillos y pernos incluidos para montar el
producto. Nota: no se incluyen los tornillos y pernos para el montaje en el suelo
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Possibilité d’angle 90° / 90° hoek mogelijk / 90° angle possible /
Angulo de 90° posible

Adapter son garde-corps a la norme Adapting your balustrade to the
NF P01-012 NF P 01-012 standard
Norme francaise définissant les >1 m| French standard defining the dimensions of
dimensions des garde-corps dans un balustrades for safety purposes.
objectif de sécurité. Pour une hauteur For a fall height greater than or equal to1m:
de chute supérieure ou égale alm: - The distance between posts must not exceed
- L'entraxe entre poteaux ne doit pas dépasser 1500 mm.

1500 mm. - The handrail must be adjusted to a height greater
- La main courante doit étre ajustée a une hauteur than 1000 mm from the ground.

supérieure a 1000 mm du sol. This kit includes only the items shown above and may
Ce kit comprend exclusivement les éléments require the use of other references depending on

présentés ci-dessus et peut nécessiter I'utilisation  your configuration.
d'autres références selon votre configuration.

Adaptar la balaustrada a la norma NF P01-012

Aanpassen van de reling aan de Franse norm NF Norma francesa que define las dimensiones de las

P01-012 balaustradas con un objetivo de sequridad.

De Franse norm bepaalt de afmetingen van de Para una altura de caida suoerior o igual a Im:

relingen vanuit veiligheidsoverwegingen. - La distancia entre postes no debe exceder

Voor een valhoogte van 1m of meer: 1500 mm.

- De afstand tussen de palen mag niet meer dan - El pasamanos debe ajustarse a una altura superior
1500 mm bedragen. a1000 mm. del suelo.

- De handrail moet aangepast worden aan een hoogte Este kit incluye sélo los elementos que se muestran
van meer dan 1000 mm van de vloer. por arriba y puede requerir el uso de otras

Deze kit bevat enkel de afgebeelde elementen en referencias dependiendo de su confiduracién.

kan andere referenties nodig hebben volgens uw
configuratie.

a huiler, vernir ou peindre

voor olién, vernissen of verven
for oiling, varnishing or painting
para aceitar, barnizar o pintar
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